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“के �त
ो प�रवार छ?”

• • •

“Tens algum familiar?”

2



“हजूर, मेरो �ीमान् र मेरा �ई छोरी र एक छोरा छन्।”
• • •

“Sim, o meu marido e tenho duas filhas e um
filho.”
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“धेरै रा
ो कुरा गनु$भयो। म प�न आशा गछु$ �क मेरा छोराछोरीह"
कुनै �दन �व8�व*ालय जानेछन्।”

• • •

“É uma boa ideia. Eu também espero que as
minhas filhas vão para a universidade um dia.”
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“मेरा प�न �ई छोरी छन्, तर मेरो स�ब� �व�ेद भइस यो।”
• • •

“Eu também tenho duas filhas, mas sou
divorciada.”
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“ऊ जा�गर खान चाह+छ, तर म उसलाई ब7 �व8�व*ालय जानुपछ$
र अझै प:नुपछ$  भ+छु।”

• • •

“Ele quer arranjar um emprego, mas eu digo-lhe
que em vez disso devia ir para a Universidade.”
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“�त
ा छोरीह" क�त वष$का भए?”

• • •

“Que idade têm as tuas filhas?”
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“धेरै रा
ो! छोराछोरी क�त �छटो 3�क$छन् है। पढाई सकेप�छ छोरा
के गन$ चाह+छन्?”

• • •

“Isso é fantástico! Eles crescem tão depressa. O
que é que ele quer fazer a seguir?”
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“मीना चार वष$क& भइन्। उनी �शशु-�व*ालय जा�+छन्। �म�रयम दस
वष$क& भइस�कन् , ,यसैले उनी �व*ालय जा�+छन्।”

• • •

“A Mina tem quatro anos. Ela anda no jardim de
infância. A Miriam tem dez anos, já anda na
escola.”
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“मेरा सबै छोराछोरी �व*ालय जा+छन्। मेरो छोराले अक/ वष$ पढाई
सकाउनेछ।”

• • •

“Todos os meus filhos andam na escola. O meu
filho vai concluir a escola no próximo ano.”
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